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Punto 20.5 del orden del dia provisional

Modificaciones del Reglamento Financiero
y de las Normas de Gestion Financiera

Informe del Director General

1. En el presente informe se recogen varias modificaciones del Reglamento Financiero y de las Nor-
mas de Gestion Financiera. Las ultimas modificaciones del Reglamento Financiero y las Normas de
Gestion Financiera se efectuaron en 2013 y entraron en vigor el 1 de enero de 2014.1

2. El Reglamento Financiero y las Normas de Gestion Financiera son dos marcos diferentes, si bien
siguen procesos paralelos.

3. El Reglamento Financiero se aplica a la gestion financiera de la Organizacion y se establece con
arreglo al siguiente proceso en tres etapas:

a) El Consejo Ejecutivo examina las propuestas del Director General para formular su reco-
mendacion a la Asamblea de la Salud.

b) La Asamblea de la Salud examina las propuestas del Director General y las recomendacio-
nes del Consejo Ejecutivo; a continuacion aprueba el Reglamento Financiero revisado.

C) El Reglamento Financiero revisado entra en vigor.
4. Las Normas de Gestion Financiera incluyen las orientaciones y los limites que procedan para la
aplicacion del Reglamento Financiero y estan concebidas para garantizar una administracion financiera
efectiva'y economicay la proteccion de los activos de la Organizacion. El Director General las establece
con arreglo al siguiente proceso en cuatro etapas:

a)  El Director General establece y modifica las Normas de Gestidn Financiera.

b)  El Consejo Ejecutivo confirma las Normas de Gestion Financiera establecidas por el Director
General, y cualquier modificacién que en ellas se efectue.

C) Las Normas de Gestion Financiera revisadas entran en vigor.

d) La Asamblea de la Salud toma nota de las Normas de Gestidn Financiera revisadas.

! Resolucion WHAG6.3 (2013). Véanse también los documentos A66/33 y A66/57.
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5. La Secretaria ha emprendido un examen del Reglamento Financiero y de las Normas de Gestién
Financiera para velar por que se adecuen a los fines previstos, mejoren la rendicion de cuentas y reflejen
el modelo de funcionamiento actual de la OMS. En el anexo se recogen el Reglamento Financiero y las
Normas de Gestion Financiera actualmente en vigor y los cambios propuestos, y se incluyen observa-
ciones sobre la razon de las modificaciones propuestas.

6. Las propuestas de modificacion del Reglamento Financiero y las Normas de Gestion Financiera
se someten simultaneamente a la consideracion del Consejo Ejecutivo y la Asamblea de la Salud, con
arreglo a los procesos indicados en los parrafos 3 y 4 supra. En la preparacion de las presentes actuali-
zaciones, la Secretaria solicito el asesoramiento de los integrantes del Comité Consultivo de Expertos
Independientes en materia de Supervision, junto con la Oficina de Servicios de Supervision Interna, y
recibid su apoyo. Se recibieron sugerencias también del Auditor Interno y del Comisario de Cuentas.

7. El Reglamento Financiero y las Normas de Gestion Financiera son cruciales para garantizar el
nivel adecuado de garantia en la administracion financiera y un entorno propicio general en la Organi-
zacion. La Secretaria ha tratado de mantener el Reglamento Financiero y las Normas de Gestion Finan-
ciera en un nivel 6ptimo, armonizandolos con las mejores practicas, programas innovadores e iniciativas
de otras organizaciones de las Naciones Unidas en la medida de lo posible.

REGLAMENTO FINANCIERO

8. En el anexo se presentan todas las propuestas de cambio del Reglamento Financiero para la consi-
deracion del Consejo Ejecutivo y la aprobacion de la Asamblea de la Salud. En los parrafos 9 a 15 infra
se ofrece una vision general de los cambios propuestos en cada articulo del Reglamento.

9. Varias de las actualizaciones propuestas en los articulos I1, IV y XV se refieren al presupuesto.
Estas modificaciones son principalmente de redaccion y estan concebidas para reflejar el actual proyecto
de presupuesto y proceso de aprobacion, asi como la terminologia conexa. Por ejemplo, en la resolucion
para aprobar el presupuesto bienal se establecen los limites de toda posible transferencia entre secciones,
por lo que el parrafo 4.3 del Reglamento se ha modificado en consecuencia. Del mismo modo, el parrafo
4.4 del Reglamento se ha modificado para tener en cuenta el hecho de que el mecanismo de compensa-
cién cambiaria ya no se utiliza y que en su lugar el Director General gestiona los riesgos cambiarios.*

10. Los articulos Il 'y V se han actualizado para tener en cuenta el periodo anual de presentacién de
informes de las Normas Internacionales de Contabilidad del Sector Publico y su terminologia més re-
ciente respecto de los ingresos financieros (que engloban los ingresos por intereses y los ingresos por
otras inversiones). En las modificaciones se especifica también que el Director General presenta a la
Asamblea de la Salud informes anuales sobre la recaudacion de contribuciones, tanto sefialadas como
voluntarias.

11.  Con respecto al articulo VI se han propuesto dos nuevos parrafos sobre contribuciones sefialadas
a fin de tener mejor en cuenta las disposiciones de las anteriores decisiones conexas de la Asamblea de
la Salud, junto con un nuevo péarrafo en el que se establece la opcion (opcion B) de racionalizar la
aplicacién del Articulo 7 de la Constitucion.

a)  Encuanto a la aplicacion del Articulo 7 de la Constitucion, se ha redactado un nuevo sub-
parrafo por el que se incorporan en el Reglamento Financiero las disposiciones de las resolucio-
nes WHAB8.13(1955) y WHAA41.7 (1988). Se han propuesto dos subparrafos alternativos dentro
de este articulo del Reglamento. La opcién A refleja la aplicacion actual del Articulo 7, esto es,

1 Véase el documento A66/32.
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la Asamblea de la Salud delibera y llega a un acuerdo sobre las medidas recogidas en el Articulo 7
para suspender los derechos de voto cuando los Miembros llegan a un nivel definido de atrasos.
Con la opcidn B se pretende racionalizar la aplicacion del Articulo 7, alinedndolo con las practicas
de algunas otras entidades de las Naciones Unidas mediante la suspension de los derechos de voto
cuando los Miembros llegan a un nivel definido de atrasos, sin necesidad de una nueva decision
de la Asamblea de la Salud. El nivel definido de atrasos en este caso seré igual o superior al
importe de las contribuciones pagaderas en los dos afios anteriores completos en el momento de
la inauguracion de la Asamblea de la Salud en la que podrian suspenderse los derechos de voto.

b) El parrafo 6.8 se ha modificado para especificar el orden de aplicacion cuando se ha repro-
gramado el pago de los atrasos.

C) Se ha propuesto un nuevo péarrafo para incorporar las disposiciones de la resolu-
cion WHAS54.6 (2001) con respecto a la posibilidad de reprogramar los pagos de los atrasos en el
Reglamento Financiero.

12.  El articulo VI (y el articulo 1V) se han actualizado con el fin de reflejar el mecanismo de funcio-
namiento del Fondo de Operaciones, en consonancia con los procedimientos actuales.

13.  El articulo VIII se ha modificado con el fin de incluir varias actualizaciones relacionadas con la
recuperacion de costos y una actualizacion sobre los compromisos plurianuales. Uno de los cambios
propuestos consiste en eliminar la referencia para que el gravamen aplicado a las contribuciones esté en
consonancia con lo dispuesto en las resoluciones de la Asamblea de la Salud. La Gltima resolucion de la
Asamblea de la Salud relacionada con la recuperacion de costos data de 1981! y desde entonces la
Organizacion ha revisado las tasas de costos de apoyo a programas cuando ha sido necesario para su
funcionamiento. El texto revisado propuesto refleja la préactica actual, por la que el Director General
determina las tasas especificas de costos de apoyo a programas para cubrir los costos indirectos, con el
objetivo general de velar por que la tasa normal de costos de apoyo a programas sufrague los costos
indirectos. Se ha insertado ademé&s una nueva frase para precisar que las contribuciones voluntarias,
excepto los legados, deberian sufragar integramente el costo de las actividades financiadas y que la
duracion de los compromisos financieros suscritos deberia coincidir con la duracion de la financiacion
facilitada. Ademas, se propone un nuevo parrafo 8.3 del Reglamento con el fin de proporcionar un marco
para establecer una politica destinada a los mecanismos actuales de recuperacion de costos, ademas de
los costos de apoyo a programas. Para mas informacién de fondo sobre la recuperacién de costos, sir-
vanse consultar el informe sobre los mecanismos de recuperacidn de costos de la OMS, presentado al
Grupo de Trabajo sobre la Financiacion Sostenible en su segunda reunion.?

14. Losarticulos VIl y 1X se han modificado a fin de introducir la terminologia mas reciente utilizada
en la préctica actual de contabilidad por fondos, que permite a la Organizacion segregar categorias de
actividades. Otra de las modificaciones propuestas es que se presente informacién de todos los fondos
en los estados financieros comprobados anuales, y que se establezcan consignaciones para las contribu-
ciones voluntarias y cualesquiera otras actividades con el fin de poder registrar y notificar los ingresos
y los gastos pertinentes.

15.  Los articulos X y Xl incluyen actualizaciones de redaccion derivadas de la actual politica de in-
versiones de la OMS.

! Resolucion WHA34.17(1981).
2 Documento EB/WGSF/2/5.
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NORMAS DE GESTION FINANCIERA

16. En el anexo se presentan también las propuestas de cambio de las Normas de Gestion Financiera,
para que el Consejo Ejecutivo las examine y la Asamblea de la Salud tome nota de ellas. Los principales
cambios propuestos estan concebidos para promover la rendicion de cuentas del personal y fortalecer
las normas sobre adquisiciones. Las modificaciones se refieren a los principios de adquisicion, la gestion
de inventario y la funcién del Comité de Examen de Contratos, e incluyen otros cambios menores de
redaccion con el fin de alinear el texto con las modificaciones propuestas en el Reglamento Financiero.

17. La OMS define la rendicion de cuentas como la obligacion de todos los funcionarios de la Orga-
nizacion de responder de sus acciones y decisiones, y aceptar la responsabilidad que se derive de ellas.
Todos y cada uno de los funcionarios de la OMS desempefian una funcion importante en el logro de
resultados y la gestion de los recursos de forma ética y transparente, contribuyendo de ese modo al logro
de resultados por la Organizacion. En consonancia con otras organizaciones de las Naciones Unidas, la
norma | de las Normas de Gestién Financiera se ha modificado para especificar que los funcionarios
tienen la responsabilidad de cumplir lo dispuesto en el Reglamento Financiero y las Normas de Gestion
Financiera, las politicas y procedimientos, y para reconocer que los funcionarios deben rendir cuentas
personalmente y tienen responsabilidad financiera de sus actuaciones.

18. Lanorma X se ha actualizado para incluir referencias a la gestion de inventario, a fin de reflejar
gue el inventario constituye ahora un componente fundamental en muchos de los programas ejecutados
por la OMS.

19. Lanorma Xl se ha modificado para incorporar los principios aplicados al proceso de adquisicion,
precisar con mas claridad los enfoques que deben utilizarse en las licitaciones y las convocatorias a
licitacion, e incluir la funcién del Comité de Examen de Contratos en la supervision de los procesos de
adquisicion importantes.

INTERVENCION DEL CONSEJO EJECUTIVO

20. Seinvita al Consejo Ejecutivo a que tome nota del informe y a que examine el siguiente proyecto
de resolucion:

El Consejo Ejecutivo,

Habiendo examinado el informe sobre las modificaciones del Reglamento Financiero y de las
Normas de Gestion Financiera,*

1 CONFIRMA las modificaciones realizadas por el Director General en las Normas de Gestién Fi-
nanciera recogidas en el anexo, que seran efectivas al mismo tiempo que las modificaciones del
Reglamento Financiero;

1 Documento EB152/30.
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2. RECOMIENDA a la 76.2 Asamblea Mundial de la Salud que adopte la resolucién siguiente:
La 76.2 Asamblea Mundial de la Salud,

Habiendo examinado el informe sobre las modificaciones del Reglamento Financiero y de
las Normas de Gestidn Financiera,

1. APRUEBA los cambios del Reglamento Financiero recogidos en el anexo, que in-
corporan la opcion [A o B] con respecto a la aplicacion del Articulo 7 de la Constitucion,
con efecto a partir del 1 de junio de 2023;

2. OBSERVA que los cambios de las Normas de Gestion Financiera confirmadas por
el Consejo Ejecutivo en su 152.2 reunion entraran en vigor en el mismo momento en que lo
hagan las modificaciones del Reglamento Financiero aprobadas en el parrafo 1;

3. AUTORIZA al Director General a renumerar en consecuencia los articulos del Re-
glamento Financiero y las normas de las Normas de Gestion Financiera.




ANEXO

PROPUESTAS DE MODIFICACION DEL REGLAMENTO FINANCIERO Y DE LAS NORMAS DE GESTION
FINANCIERA DE LA ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD

TEXTO VIGENTE A 1 DE ENERO DE 2014

TEXTO REVISADO PROPUESTO

OBSERVACIONES

Articulo I — Campo de aplicacion y delegacion de atribuciones

1.1 El presente Reglamento se aplicara a la gestion financiera de la Sin cambios.
Organizacion Mundial de la Salud.

1.2 El Director General tendrd la responsabilidad de garantizar la Sin cambios.
administracion financiera efectiva de la Organizacion de conformidad con

el presente Reglamento.

1.3 Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 1.2, el Director General Sin cambios.

podra delegar por escrito en otros funcionarios de la Organizacion las
atribuciones y la responsabilidad contable conexa que considere necesarias
para la aplicacion efectiva del presente Reglamento.

1.4 El Director General establecera las Normas de Gestioén Financiera, con
inclusion de las directrices y los limites que procedan para la aplicacion del
presente Reglamento, con el fin de garantizar una administracion financiera
efectiva y econémica y la proteccion de los haberes de la Organizacion.

1.4 El Director General establecera las Normas de Gestién Financiera,
con inclusion de las orientaciones y los limites que procedan para la
aplicacion del presente Reglamento, con el fin de garantizar una
administracion financiera efectiva y econémica y la proteccion de los
activos de la Organizacion.

Modificacion introducida para dejar
clara la jerarquia administrativa en el
seno de la OMS.

Articulo Il — Ejercicio financiero

2.1 En lo que se refiere al presupuesto por programas, se entendera por
ejercicio financiero el periodo de dos afios civiles consecutivos iniciado en
un afio par.

2.1 En lo que se refiere al presupuesto por programas, se entendera por
ejercicio financiero el periodo de dos afios civiles consecutivos iniciado
en un afio par. En lo que se refiere a la presentacion de informes
financieros obligatorios, se entenderd por ejercicio financiero el
periodo de un afio civil.

Modificacién introducida para afadir
el ejercicio financiero a los fines de la

presentacion de informes obligatorios.

Articulo III - Presupuesto

3.1 El Director General preparara un proyecto de presupuesto (denominado
en adelante «propuestas presupuestarias») para el ejercicio financiero, de
conformidad con lo establecido en el Articulo 55 de la Constitucion. Las
propuestas presupuestarias se presentaran en dolares de los Estados Unidos.

Sin cambios.

0€/¢s1493



TEXTO VIGENTE A 1 DE ENERO DE 2014

TEXTO REVISADO PROPUESTO

OBSERVACIONES

3.2 Las propuestas presupuestarias estaran divididas en partes, secciones y
capitulos, e iran acompafiadas de cuantos anexos informativos y notas
aclaratorias pida o haga pedir la Asamblea de la Salud y de los que el
Director General estime necesario y Util afiadir.

3.2 Las propuestas presupuestarias estaran-divididas-en-partes;-secciones

y-capitules—e iran acompariadas de cuantos anexos informativos y notas
aclaratorias pida o haga pedir la Asamblea de la Salud y de los que el
Director General estime necesario y Util afiadir.

Modificacion introducida para
permitir flexibilidad en la
presentacion de las propuestas
presupuestarias.

3.3 El Director General sometera las propuestas presupuestarias a la
consideracion del Consejo Ejecutivo cuando menos doce semanas antes de
inaugurarse la reunién ordinaria de la Asamblea de la Salud, y antes de la
apertura de la correspondiente reunién del Consejo en la que hayan de
examinarse. Al propio tiempo, el Director General comunicara esas
propuestas a todos los Miembros (incluidos los Miembros Asociados).

3.3 El Director General sometera las propuestas presupuestarias a la
consideracion del Consejo Ejecutivo cuando menos doce semanas antes
de inaugurarse la reunién ordinaria de la Asamblea de la Salud, y antes
de la apertura de la correspondiente reunion del Consejo en la que hayan
de examinarse. Al propio tiempo, el Director General comunicara esas
propuestas a todos los Miembros (incluidos los Miembros Asociados).2

Dado que esta es la primera referencia
a los Miembros y la Unica referencia a
los Miembros Asociados, se ha
afiadido una nota a pie de pagina para
especificar que el término
«Miembros» se utilizara para hacer
referencia tanto a los Miembros como
a los Miembros Asociados a lo largo
del documento.

3.4 El Consejo Ejecutivo presentara esas propuestas, junto con las
recomendaciones que desee formular al respecto, a la Asamblea de
la Salud.

Sin cambios.

3.5 La Asamblea de la Salud aprobara el presupuesto para el siguiente
ejercicio financiero en el afio precedente al bienio al que las propuestas
presupuestarias se refieran, una vez que la correspondiente comision
principal de la Asamblea de la Salud haya examinado las propuestas y haya
presentado un informe al respecto.

Sin cambios.

3.6 Si en la fecha de la reunion del Consejo Ejecutivo que deba presentar
las propuestas presupuestarias y sus recomendaciones a la Asamblea de la
Salud tiene el Director General informaciones que indiquen que en vista de
la situacion puede ser necesario modificar las propuestas antes de que se
relina la Asamblea de la Salud, informara sobre ello al Consejo Ejecutivo,
el cual, si lo considera oportuno, incluira a tal efecto las disposiciones
adecuadas en sus recomendaciones a la Asamblea de la Salud.

Sin cambios.

3.7 Si, después de clausurada la reunion en que el Consejo Ejecutivo haya
examinado las propuestas presupuestarias, el curso de la situacion, o
cualesquiera de las recomendaciones formuladas por el Consejo, hace
necesaria o conveniente, a juicio del Director General, una modificacion de
las propuestas presupuestarias, el Director General informara sobre ello a
la Asamblea de la Salud.

Sin cambios.

1 Nota: A lo largo del Reglamento Financiero y las Normas de Gestion Financiera, el término «Miembros» hara referencia tanto a los Miembros como a los Miembros Asociados.

oxauy
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TEXTO VIGENTE A 1 DE ENERO DE 2014

TEXTO REVISADO PROPUESTO

OBSERVACIONES

3.8 En caso necesario, el Director General podra presentar al Consejo
Ejecutivo propuestas suplementarias para aumentar los créditos
previamente aprobados por la Asamblea de la Salud. Tales propuestas se
presentaran siguiendo los mismos procedimientos y normas que los
establecidos para las propuestas presupuestarias del ejercicio financiero.

3.8 En caso necesario, el Director General podra presentar al Consejo
Ejecutivo propuestas suplementarias para aumentar les-erédites-el
presupuesto previamente aprobados por la Asamblea de la Salud. Tales
propuestas se presentaran siguiendo los mismos procedimientos y normas
que los establecidos para las propuestas presupuestarias del ejercicio
financiero.

Modificacion introducida para
sustituir «los créditos» por «el
presupuesto».

Articulo 1V - Aprobacién del presupuesto

4.1 Mediante la aprobacion del presupuesto, la Asamblea de la Salud Sin cambios.
autoriza al Director General para contraer obligaciones contractuales y

efectuar pagos con los fines para los cuales fue aprobado el presupuesto y

sin rebasar las cuantias aprobadas, a reserva de la disponibilidad de fondos.

4.2 Una vez que el presupuesto haya sido aprobado, podran contraerse Sin cambios.

obligaciones durante el ejercicio financiero al que correspondan, que se
ejecutaran durante ese ejercicio o durante el afio civil siguiente, a reserva
de la disponibilidad de fondos.

4.3 El Director General queda autorizado, con el consentimiento previo del
Consejo Ejecutivo o de cualquier comité en que el Consejo delegue ese
poder, para hacer transferencias entre las secciones de la Resolucion de
Apertura de Créditos. Cuando el Consejo Ejecutivo o cualquier comité en
que éste haya delegado poder bastante no esté reunido, el Director General
podra recabar el acuerdo previo de la mayoria de los miembros del Consejo
o0 de ese comité por escrito. El Director General informara de esas
transferencias al Consejo Ejecutivo en su reunién siguiente.

4.3 En la resolucién para aprobar el presupuesto por programas se
establecen los limites de toda posible transferencia entre prioridades
estratégicas. Ademas de las transferencias de créditos entre secciones
autorizadas en la resolucion para aprobar el presupuesto, el Director
General queda autorizado, con el consentimiento previo del Consejo
Ejecutivo o de cualquier comité en que el Consejo delegue ese poder,
para hacer transferencias entre secciones. Cuando el Consejo Ejecutivo o
cualquier comité en que este haya delegado poder bastante no esté
reunido, el Director General esta autorizado, con el acuerdo previo de la
mayoria de los miembros del Consejo o de ese comité por escrito, a
transferir créditos entre secciones. El Director General informara de
esas transferencias al Consejo Ejecutivo en su reunién siguiente.

Modificacién introducida para
incorporar lo dispuesto en la
resolucion WHA74.3 (2021), en la
que se establece que el presupuesto se
distribuira entre cuatro prioridades
estratégicas y que el Director General
efectuara transferencias
presupuestarias, cuando sea necesario,
entre las cuatro prioridades
estratégicas, por un monto que no
supere el 5% de la cantidad asignada
a la prioridad estratégica desde la que
se haga la transferencia.

4.4 Al mismo tiempo que apruebe las propuestas presupuestarias, la
Asamblea de la Salud establecera un mecanismo de compensacion
cambiaria por el que se fijara la cuantia maxima de que se dispondra para
cubrir las pérdidas de origen cambiario. El proposito del mecanismo sera
posibilitar el mantenimiento del nivel del presupuesto, de modo que las
actividades que el presupuesto aprobado por la Asamblea de la Salud
represente puedan llevarse a cabo independientemente del efecto de
cualesquiera fluctuaciones de las monedas frente al délar de los Estados
Unidos al tipo de cambio oficial de las Naciones Unidas.

presupuesto por programas se aprueba en délares de los Estados

Unidos, v teniendo en cuenta las medidas previstas en el parrafo 6.6,

Modificacién introducida para reflejar
que el mecanismo de compensacion
cambiaria ya no se utiliza. En su
lugar, el Director General gestiona el
riesgo cambiario teniendo en cuenta
las contribuciones en ddlares de los
Estados Unidos y en francos suizos.
Los riesgos cambiarios debidos a las
fluctuaciones en los tipos de cambio
se gestionan a través del prorrateo de
las contribuciones en francos suizos,

0€/¢s1493
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TEXTO VIGENTE A 1 DE ENERO DE 2014

TEXTO REVISADO PROPUESTO

OBSERVACIONES

el Director General estd autorizado a emprender transacciones de
cobertura de cambio con el fin de reducir al minimo el riesgo
cambiario para la Organizacion.

y mediante la transaccion de contratos
a plazo sobre divisas para bloquear
los futuros tipos de cambios en
aquellas divisas a las que la
Organizacion esta especialmente
expuesta. Véase también el
documento A66/32 relativo a la
gestion del riesgo cambiario.

Articulo V - Provision de fondos para el presupuesto

5.1 El presupuesto se financiara con las contribuciones sefialadas a los
Estados Miembros, de acuerdo con la escala que fije la Asamblea de la
Salud, con contribuciones voluntarias y con los ingresos previstos por
concepto de intereses devengados, los atrasos recaudados y cualquier otro
ingreso atribuible al presupuesto. Las obligaciones financieras de los
Estados Miembros segun lo dispuesto en el Articulo 56 de la Constitucién
de la OMS se limitan a las contribuciones sefialadas.

5.1 El presupuesto se financiara con las contribuciones sefialadas a los
Estados Miembros, de acuerdo con la escala que fije la Asamblea de la
Salud, con contribuciones voluntarias, con los ingresos financieros
(incluidos los ingresos por intereses) ingreses-previstos-por-concepto-de
intereses-devengadeslos-atrasesrecaudados y eualgquier cualesquiera

otros ingresos atribuibles al presupuesto. Las obligaciones financieras de
los Estados Miembros segun lo dispuesto en el Articulo 56 de la
Constitucion de la OMS se limitan a las contribuciones sefialadas.

Modificacién introducida para
armonizar el texto con la terminologia
mas reciente de las Normas
Internacionales de Contabilidad del
Sector Publico en relacién con los
ingresos financieros.

5.2 La Asamblea de la Salud aprobara la cantidad que sera financiada con
contribuciones sefialadas de los Estados Miembros y aprobara la suma que
deberd obtener el Director General mediante contribuciones voluntarias.

Sin cambios.

5.2.1 La suma que deba financiarse mediante las contribuciones sefialadas
a los Estados Miembros se calculara tras ajustar la suma total aprobada por
la Asamblea de la Salud en funcion de la proporcion del presupuesto
ordinario que se haya previsto financiar mediante los montos de otras
procedencias que se mencionan en el parrafo 5.1.

Modificacién introducida para
suprimir el parrafo 5.2.1, ya que el
parrafo 5.2 ya ofrece suficiente
informacion al respecto.

5.3 Cuando los recursos financieros disponibles para el presupuesto sean
inferiores a la cantidad aprobada por la Asamblea de la Salud en las
propuestas presupuestarias, el Director General examinara los planes de
ejecucion del presupuesto para efectuar los ajustes que se consideren
necesarios.

Sin cambios.

5.4 El 1 de enero de cada afio del ejercicio financiero se podra disponer de
las contribuciones sefialadas para que sean ejecutadas. Las contribuciones
voluntarias estaran disponibles para ser ejecutadas una vez que queden

registrados los acuerdos celebrados con los contribuyentes de los recursos.

Sin cambios.

5.5 El Director General presentara a la Asamblea de la Salud informes
anuales sobre la recaudacion de las contribuciones (voluntarias y
sefialadas) y de otros fondos de diversas procedencias.

5.5 El Director General presentara a la Asamblea de la Salud informes
anuales sobre la recaudacion de las contribuciones (voluntarias y

sefialadas)-y-de-otrosfondos-de-diversas-procedencias.

Modificacién introducida para
suprimir la referencia a «otros fondos
de diversas procedencias» con el fin
de alinear el texto con la practica
actual basada en qué informes anuales
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contienen contribuciones voluntarias
y sefialadas.

En el anexo de los estados financieros
comprobados se especifican las
contribuciones voluntarias por
donante y el informe sobre el estado
de la recaudacion de las contribuciones
sefialadas incluye pormenores sobre
las contribuciones sefialadas
adeudadas por contribuyente. En los
estados financieros se da cuenta
también de otras fuentes de ingresos.

Articulo VI - Contribuciones senialadas

6.1 Las contribuciones sefialadas a los Estados Miembros sobre la base de
la escala establecida se dividiran en dos anualidades de igual cuantia. En el
primer afio del ejercicio financiero la Asamblea de la Salud podra decidir
una modificacion de la escala de contribuciones aplicable en el segundo
afio del ejercicio.

Sin cambios.

6.2 Cuando la Asamblea de la Salud haya aprobado el presupuesto, el
Director General informara a los Estados Miembros de sus obligaciones
por concepto de contribuciones sefialadas para el ejercicio financiero y los
invitara a que abonen la primera y la segunda anualidad de sus
contribuciones.

Sin cambios.

6.3 Si la Asamblea de la Salud decide modificar la escala de
contribuciones, o ajustar el importe del presupuesto que ha de financiarse
con las contribuciones sefialadas a los Miembros para el segundo afio de un
bienio, el Director General informara a los Miembros de sus nuevas
obligaciones y los invitara a que abonen el importe revisado de la segunda
anualidad de sus contribuciones.

Sin cambios.

6.4 Las anualidades de las contribuciones sefialadas se consideraran
vencidas y pagaderas al 1 de enero del afio al que correspondan.

Sin cambios.

6.5 Al 1 de enero del afio siguiente se considerara que las contribuciones
sefialadas pendientes de pago llevan un afio de mora.

Sin cambios.

6.5.1. Opcién A: En aplicacién del Articulo 7 de la Constitucién, si en

el momento de inaugurarse la Asamblea Mundial de la Salud un

Miembro tiene atrasos en el pago de sus contribuciones sefialadas a
la Organizacién por una cantidad igual o superior al importe de las
contribuciones adeudadas en relacién con los dos afios precedentes

Nuevo parrafo para incorporar las
disposiciones de las resoluciones
WHAB8.13 (1955) y WHA41.7 (1988)
sobre la aplicacion del Articulo 7 de
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completos, la Asamblea considerara si se suspenderan o no los
privilegios de voto de dicho Miembro. La suspension se aplicara
desde la fecha de apertura de la siguiente Asamblea de la Salud si en
ese momento el Miembro sigue con atrasos de la importancia
mencionada anteriormente. Si el Miembro ya no tiene atrasos de esa
importancia, la decisién guedara sin efecto y la suspension no se

aplicara.

Cuando se hayan suspendido los privilegios de voto de un Miembro
debido a los atrasos en los pagos de sus contribuciones sefialadas o a
la reprogramacioén del pago de los atrasos, y el Miembro ya no tiene
atrasos de esa importancia, la suspension de los privilegios de voto
gquedara automaticamente sin efecto v los privilegios de voto se
restableceran.

6.5.1. Opcion B: En aplicacion del Articulo 7 de la Constitucion, si en

el momento de inaugurarse la Asamblea Mundial de la Salud un
Miembro tiene atrasos en el pago de sus contribuciones sefialadas a
la Organizacién por una cantidad igual o superior al importe de las
contribuciones adeudadas en relacién con los dos afios precedentes
completos, se suspenderan los privilegios de voto de dicho Miembro.
La suspension se aplicard desde la fecha de apertura de la siguiente
Asamblea de la Salud si en ese momento el Miembro sigue con
atrasos de la importancia mencionada anteriormente. Si el Miembro
ya no tiene atrasos de esa importancia, la suspensién no se aplicara.

Cuando se hayan suspendido los privilegios de voto de un Miembro
debido a los atrasos en los pagos de sus contribuciones sefialadas o a
la reprogramacioén del pago de los atrasos, y el Miembro ya no tiene
atrasos de esa importancia, la suspension de los privilegios de voto
gquedara automaticamente sin efecto v los privilegios de voto se
restableceran.

la Constitucion en el Reglamento
Financiero.

Se presentan para su consideracion
dos opciones: opcion A (que recoge la
préctica actual) u opcién B (que
incorpora un nuevo enfoque que lleva
a una pérdida automatica del derecho
de voto cuando hay atrasos en los
pagos, en consonancia con algunas
otras organizaciones de las Naciones
Unidas).

6.6 Cuando el total anual de las contribuciones sefialadas de un Estado
Miembro sea de US$ 200 000 o mas, la mitad de las contribuciones
sefialadas a ese Miembro se fijara en délares de los Estados Unidos y la
otra mitad en francos suizos. Cuando el total anual de las contribuciones
sefialadas de un Estado Miembro sea de US$ 200 000 o mas, la mitad de
las contribuciones sefialadas a ese Miembro se fijara en dolares de los
Estados Unidos y la otra mitad en francos suizos. Las contribuciones se
abonaran en doélares de los Estados Unidos, en euros o en francos suizos, o
en cualesquiera otras monedas que el Director General determine.

Sin cambios.
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6.7 La aceptacion por el Director General de una moneda no plenamente
convertible estara sujeta a una decision especifica anual que el Director
General adoptara caso por caso. Su aprobacién incluiré todos los términos
y condiciones que el Director General considere necesarios para proteger
los intereses de la Organizacion Mundial de la Salud.

Sin cambios.

6.8 Los pagos de las contribuciones sefialadas efectuados por un Estado
Miembro se abonaran en su cuenta y se aplicaran primero a las
contribuciones mas antiguas que adeude.

6.8 Los pagos de las contribuciones sefialadas efectuados por un Estado
Miembro se abonaran en su cuenta y se aplicaran primero a las
contribuciones mas antiguas que adeude. Cuando la Asamblea de la
Salud decida restablecer los privilegios de voto tras una
reprogramacion del pago de los atrasos, los pagos se aplicaran
primero a las contribuciones méas antiguas que se adeuden.

Modificacion introducida para
especificar el orden de aplicacion
cuando se ha reprogramado el pago
de los atrasos.

6.9 Los pagos de las contribuciones sefialadas en monedas distintas del
dolar de los Estados Unidos se abonaréan en las cuentas de los Estados
Miembros al tipo de cambio de las Naciones Unidas vigente en la fecha de
su recepcidn por la Organizacion Mundial de la Salud.

Sin cambios.

6.10 Los nuevos Miembros quedaran obligados a satisfacer una
contribucidn sefialada por el ejercicio financiero en que adquieran la
condicion de tales segln la cuota que les asigne la Asamblea de la Salud.
Esas contribuciones se contabilizardn como ingresos en el afio en que sean
pagaderas.

6.10 Los nuevos Miembros quedaran obligados a satisfacer una
contribucion sefialada por el ejercicio financiero en que adquieran la
condicion de tales segln la cuota que les asigne la Asamblea de la Salud.
Esas contribuciones se contabilizardn como ingresos en el afio en que
sean pagaderas.

Modificacion introducida para
armonizar el texto en inglés con la
terminologia mas reciente de las
Normas Internacionales de
Contabilidad del Sector Publico en
relacion con los ingresos financieros.
Este cambio no afecta a la version en
espafiol.

6.11 Los Miembros con atrasos que deseen reprogramar el pago de
sus atrasos en el marco de un arreglo gue contemple el
restablecimiento de los privilegios de voto, o que impida la
suspensién de sus derechos de voto, deberian hacer llegar sus
solicitudes por escrito al Director General antes de la apertura de la
Asamblea de la Salud en la que tenga lugar la suspensién de los
privilegios de voto, consignando al menos la informacioén siguiente:
i) la cantidad total adeudada, incluida la contribucién sefalada del
afio en curso; ii) el periodo en el gue se propone efectuar el pago; y
iii) el monto minimo del pago que el Estado Miembro pretenda hacer
cada afo.

Modificacion introducida para
incorporar en el Reglamento
Financiero las disposiciones de la
resolucion WHA54.6 (2001) con
respecto a la posibilidad de
reprogramar el pago de los atrasos.

Articulo VII - Fondo de Operaciones y adelantos internos

7.1 Hasta que se reciban las contribuciones sefialadas, la ejecucion de la
parte del presupuesto financiada con esas contribuciones podra financiarse
mediante el Fondo de Operaciones, y a continuacion mediante adelantos
internos. La cuantia del Fondo de Operaciones es aprobada por la

7.1 Hasta que se reciban las contribuciones sefialadas, la ejecucion dea
parte del presupuesto financiada con esas contribuciones podra
financiarse mediante el Fondo de Operaciones, y a continuacion
mediante adelantos internos. La cuantia del Fondo de Operaciones es

Modificacién introducida para reflejar
el hecho de que el presupuesto se
considera ahora un presupuesto
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Asamblea de la Salud. Los adelantos internos pueden hacerse con cargo a
las reservas de efectivo disponibles en la Organizacién, excluidos los
fondos de deposito.

aprobada por la Asamblea de la Salud. Los adelantos internos pueden
hacerse con cargo a las reservas de efectivo disponibles en la

Organizacion-excluidos-los-fondos-de-depésito.

unificado y que ya no se utilizan los
fondos de depésito.

7.2 La cuantia del Fondo de Operaciones se determinara a partir de una
proyeccion de las necesidades de financiacion teniendo en cuenta los

ingresos y los gastos previstos procedentes de las contribuciones sefialadas.
Toda propuesta que el Director General presente a la Asamblea de la Salud
para modificar la cuantia del Fondo de Operaciones previamente aprobado

se acompafara de una explicacion de las razones de ese cambio.

7.2 La cuantia del Fondo de Operaciones se determinara a partir de una
proyeccion de las necesidades de financiacion teniendo en cuenta los
ingresos y los gastos previstos procedentes de las contribuciones
sefialadas. Toda propuesta que el Director General presente a la
Asamblea de la Salud para modificar la cuantia del Fondo de
Operaciones previamente aprobado se acompariara de una explicacion de
las razones de ese cambio.

Modificacion introducida para
armonizar el texto en inglés con la
terminologia mas reciente de las
Normas Internacionales de
Contabilidad del Sector Publico en
relacion con los ingresos financieros.
Este cambio no afecta a la version en
espafiol.

7.3 Los reembolsos de los adelantos tomados en virtud del parrafo 7.1
supra se haran a partir de los atrasos de contribuciones recaudados y se

aplicaran en primer lugar a los adelantos internos que queden pendientes, y

en segundo lugar a los adelantos hechos con cargo al Fondo de
Operaciones.

Sin cambios.

Articulo VIII - Ingresos de otras procedencias

Articulo VIII - Ingresos de otras procedencias_y recuperacion de costos

Actualizado para incluir en el titulo
una referencia a la recuperacion de
costos.

8.1 Se delega en el Director General la facultad, prevista en el Articulo 57

de la Constitucion, de aceptar donaciones y legados, ya sea en efectivo o en

especie, siempre que determine que esas contribuciones pueden ser

utilizadas por la Organizacién y que las condiciones a que estén sujetas son

compatibles con los objetivos y las politicas de la Organizacion.

Sin cambios.

8.2 El Director General queda autorizado para gravar con una carga las
contribuciones extrapresupuestarias de conformidad con toda resolucién
aplicable de la Asamblea de la Salud. Esta carga se abonara en la Cuenta
Especial para Gastos de Prestacion de Servicios, junto con cualesquiera
ingresos por concepto de intereses o ingresos devengados por inversiones
de las contribuciones extrapresupuestarias y se utilizara para reembolsar,
del todo o en parte, los gastos indirectos en que incurra la Organizacion
para generar y administrar esos recursos. Todos los costos directos de la
ejecucion de los programas que se financien con recursos
extrapresupuestarios se cargaran al presupuesto de que se trate.

8.2 El Director General queda autorizado para gravar con una carga las
contribuciones voluntarlas extrap#esu-puestaﬂas-destmadas a Ios costos
indirectos. de a

dela-Salud- Esta carga se abonara en

Prestacién-de-Servicies-el Fondo para Gastos de Apoyo a los
Programas, junto con cualesquiera ingresos financieros, incluidas las
ganancias por concepto de intereses e-ingresos-devengados-por
inversiones-de-las-contribuciones-extrapresupuestarias y se utilizara para
reembolsar, del todo o en parte, los costos gastes-indirectos en que
incurra la Organizacion pa#a—generapy-admm#apeses-peeuﬁes- Todos
los costos directos de la ejecucion de los programas gue-se-financien
financiados con contribuciones voluntarias, excepto los legados,
recursos-extrapresupuestarios se cargaran akpresupueste a la
contribucién (consignacion) de que se trate. Las contribuciones
voluntarias incluiran cuantias suficientes para sufragar el costo
integro de la ejecucion.

Modificacion introducida para que la
redaccion sea mas clara'y cambiar de
contribuciones «extrapresupuestarias»
a «voluntarias». Cambio en el nombre
de «Cuenta Especial para Gastos de
Prestacion de Servicios» a «Fondo
para Gastos de Apoyo a los
Programas» a fin de que sea mas claro
para el lector.

Modificacion introducida para exponer
mas claramente el proceso de
recuperacion total de costos para las
contribuciones voluntarias, con la
excepcion de los legados a la
Organizacion.
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8.3. El Director General establecera politicas para la recuperacién de
costos.

Texto afiadido para facilitar la
formulacion de otros mecanismos de
recuperacion de costos, a fin de
alinearse con el reglamento financiero
armonizado del sistema de las
Naciones Unidas.

8.4 El Director General podra contraer compromisos financiados con
otros recursos para futuros ejercicios presupuestarios, siempre _gue
dichos compromisos:

a) estén relacionados con actividades, programas, proyectos o
apoyo a programas gue prosigan con posterioridad al término
del ejercicio presupuestario en curso; y

b) estén plenamente financiados mediante acuerdos firmados
que sean validos mientras duren los compromisos y/o los
fondos recibidos.

Modificacién introducida para reflejar
la utilizacién de financiacion
plurianual que se extiende a lo largo
de varios afios.

Articulo IX - Fondos

9.1 Se estableceran fondos en los que se contabilizaran los ingresos y los
gastos de la Organizacion. Estos fondos abarcaran todas las fuentes de
ingresos: el presupuesto ordinario, los recursos extrapresupuestarios, los
fondos de deposito y cualquier otra fuente de ingresos que proceda.

9.1Se estableeeran establecen fondos para que en-los-gue-se

la Organizacién pueda
segreqgar la financiacidn de categorias de actividades en sus registros.
Estos Los fondos abarearan abarcan todas las fuentes de ingresos y

gasto eLp;esupaeste—e#dmane—les—meu#ses—ex&mp#esu-pues&aﬁes—les

Modificacién introducida para
exponer con mas claridad la finalidad
de la contabilidad por fondos y
eliminar dos términos: «fondos de
depdsito» y «presupuesto ordinario».

9.2 Se estableceran cuentas para las cantidades recibidas de los donantes de
contribuciones extrapresupuestarias y para los fondos de depdsito, si los
hubiere, de modo que puedan registrarse y notificarse los ingresos y gastos
correspondientes.

9.2 S&estableeeraneuentas Se establecen consignaciones para
contabilizar las-cantidadesrecibidas-de-los-donantes-de-las
contribuciones voluntarias extrapresupuestarias-0 cualesquiera otras
actividades y-paralos-fondes-de-depésito-si-los-hubiere, de modo que

puedan registrarse y notificarse los ingresos y gastos correspondientes.

Modificacién introducida para
exponer con mas claridad el proceso
de contabilizacidn de las
consignaciones.

9.3 Se estableceran las otras cuentas que sean necesarias a modo de reserva
0 para atender las necesidades de la administracion de la Organizacion,
incluidos los gastos de capital.

9.3 Se estableceran las otras cuentas que sean necesarias a-mede-de
reserva-o para atender las necesidades de la administracion de la
Organizacion, incluidos los gastos de capital.

Modificacién introducida para reflejar
el hecho de que se establecen cuentas
para todos los fines, no solo para
reservas.

9.4 El Director General podréa establecer fondos rotatorios con el fin de que
las actividades se autofinancien. La Asamblea de la Salud sera informada
de la finalidad de esas cuentas, en particular de los detalles relativos a las
fuentes de ingresos y a los gastos efectuados con cargo a esos fondos y del
saldo excedente eventualmente disponible al final de un ejercicio.

9.4 El Director General podréa establecer fondos rotatorios con el fin de
que las actividades se autofinancien. La Asamblea de la Salud sera
informada de la finalidad de esas cuentas, en particular de los detalles
relativos a las fuentes de ingresos y a los gastos efectuados con cargo a
esos fondos y del saldo excedente eventualmente disponible al final de
un ejercicio.

Modificacién introducida debido a
que los gastos se notifican en los
estados financieros. Este cambio no
afecta a la version en espafiol.
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9.5 Se especificara el objeto de toda cuenta establecida a tenor de los
parrafos 9.3 y 9.4 supra, y su administracion se regira por el presente
Reglamento Financiero y por las Normas de Gestion Financiera que el
Director General establezca en virtud del parrafo 12.1 infra, por una
gestion financiera prudente y por las condiciones especificas que se
acuerden con la autoridad competente.

Sin cambios.

Articulo X - Custodia del efectivo y los equivalentes al efectivo

Articulo X - Custodia del efectivo, ¥ 10s equivalentes al efectivo o las
inversiones

Actualizado para incluir en el titulo
una referencia a «inversiones».

10.1 El Director General designara el banco o los bancos o instituciones
financieras en que se depositaran el efectivo y los equivalentes al efectivo
de la Organizacion.

10.1 El Director General designara el-banee-e los bancos o instituciones
financieras en que se depositaran los fondos el-efective-y-los

equivalentes-al-efective de la Organizacion.

Modificacion introducida para reflejar
el hecho de que la OMS trabaja con
varios bancos.

10.2 El Director General podra designar a los administradores y/o
custodios de las inversiones (o los activos) que la Organizacion desee
nombrar para la gestion del efectivo y los equivalentes al efectivo.

10.2 El Director General podra designar a los administradores y/o
custodios de las inversiones (o los activos) que la Organizacion desee
nombrar para la gestion del efectivo, ¥y los equivalentes al efectivo u
otras inversiones.

Actualizacion para incluir «otras
inversiones», ya que la politica de
inversiones de la OMS autoriza a
invertir en otras categorias de
inversiones, como bonos.

Articulo XI - Inversiones de efectivo y equivalentes al efectivo

Articulo XI - Inversiones de-efectivo-y-egquivalentesal-efective

Actualizacién de redaccion en el titulo.

11.1 El efectivo que no sea indispensable para pagos inmediatos se podra
invertir y se podra mancomunar cuando ello mejore las perspectivas de
rendimiento.

11.1 El efectivo que no sea indispensable para pagos inmediatos se podra

invertir y se podra mancomunar euandoe-ello-mejore-las-perspectivas-de

rendimiento garantizando a la vez que se preserve el capital, se
mantenga la liquidez y pueda generarse rentabilidad.

Modificacién introducida para reflejar
la politica de inversiones de la OMS.

11.2 Los ingresos procedentes de inversiones se abonaran como ingresos
en la Cuenta Especial para Gastos de Prestacion de Servicios de
conformidad con el parrafo 8.2, a menos que en los reglamentos, normas o
resoluciones relativos a un fondo o una cuenta especificos se disponga otra
cosa.

11.2 Los ingresos procedentes de inversiones se abonaran eeme-ingreses

en-la-Cuenta-Especial-para-Gastos-de-Prestacion-de-Servicios en el

Fondo para Gastos de Apoyo a los Programas de conformidad con el
parrafo 8.2, a menos que en los reglamentos, normas o resoluciones

relativos-a-un-fonde-o-una-cuenta-especifices se disponga otra cosa.

Modificacidn introducida para incluir
la terminologia mas reciente y
actualizar el nombre del fondo a
«Fondo para Gastos de Apoyo a los
Programas».

11.3 Las politicas y directrices relativas a las inversiones se elaboraran de
conformidad con las préacticas 6ptimas en esta rama, teniendo debidamente
en cuenta la preservacion del capital y los requisitos de la Organizacion en
materia de rentabilidad.

11.3 Las politicas y procedimientos relativos a las inversiones se
elaboraran de conformidad con las practicas 6ptimas en esta rama,
teniendo debidamente en cuenta la preservacion del capital _la liquidez y
los requisitos de la Organizacion en materia de rentabilidad.

Modificacién introducida para reflejar
la politica de inversiones de la OMS y
para mantener la coherencia con la
jerarquia administrativa.
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Articulo XII - Control interno

12.1 El Director General debera: Sin cambios.
a) establecer politicas y procedimientos de trabajo que aseguren
una administracion financiera eficaz y econémicay la
proteccion de los haberes de la Organizacion;
b)  designar a los funcionarios autorizados para recibir fondos,
para contraer compromisos financieros y para efectuar pagos en
nombre de la Organizacion;
C)  mantener una estructura de control interno eficaz con el fin de
asegurar el cumplimiento de los objetivos y las metas
establecidos para las operaciones; el uso econdmico y eficiente
de los recursos; la fiabilidad e integridad de la informacién; el
cumplimiento de las politicas, los planes, los procedimientos,
las normas y los reglamentos; y la proteccion de los haberes;
d)  mantener un servicio de auditoria interna que se encargue de
examinar, evaluar y vigilar la idoneidad y eficacia de los
sistemas generales de control interno de la Organizacién. Con
este fin, se someteran a ese examen, evaluacion y vigilancia
todos los sistemas, procesos, operaciones, funciones y
actividades de la Organizacion.
Articulo XIII - Cuentas y estados financieros
13.1 El Director General creard las cuentas que sean necesarias y las Sin cambios.
llevara de conformidad con las Normas Contables Internacionales para el
Sector Publico.
13.2 Anualmente se prepararan estados financieros de conformidad con las | Sin cambios.
Normas Contables Internacionales para el Sector Publico, junto con la
demas informacion que pueda ser necesaria para indicar la situacion
financiera de la Organizacién en ese momento.
13.3 Los estados financieros se presentaran en ddlares de los Estados Sin cambios.
Unidos. Los documentos contables podran llevarse, sin embargo, en la
moneda o las monedas que el Director General considere convenientes.
13.4 Los estados financieros se presentaran a el o los Comisarios de Sin cambios.

Cuentas a mas tardar el 31 de marzo siguiente al final del afio al que
correspondan.
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13.5 El Director General podra hacer los pagos graciables que considere
necesarios en interés de la Organizacion. En las cuentas definitivas se
incluird una relacion de esos pagos.

Sin cambios.

13.6 Después de practicadas todas las averiguaciones del caso, el Director
General podra autorizar la cancelacion de las pérdidas de elementos del
activo que no sean atrasos de contribuciones. En las cuentas definitivas se
incluird una relacion de esas pérdidas canceladas.

Sin cambios.

Articulo X1V - Auditoria externa

14.1 La Asamblea de la Salud nombraré uno o varios Comisarios de
Cuentas, que habran de ser interventores generales del gobierno de un
Estado Miembro (o funcionarios de categoria o condicién analogas). El
mandato tendra una duracién de cuatro afios y abarcara dos ejercicios
presupuestarios, y se podra renovar una vez por un mandato adicional de
cuatro afios. EI nombramiento de el o los Comisarios de Cuentas solo
podréa revocarse por decision de la Asamblea.

Sin cambios.

14.2 En toda auditoria que realicen, el o los Comisarios de Cuentas
actuaran con arreglo a las normas comunes de auditoria generalmente
aceptadas y a las atribuciones adicionales que se exponen en el apéndice
del presente Reglamento, y con sujecién a cualesquiera instrucciones
especiales de la Asamblea de la Salud.

Sin cambios.

14.3 El o los Comisarios de Cuentas podran formular observaciones acerca
de la eficiencia de los procedimientos financieros, el sistema de
contabilidad, los controles financieros internos y, en general, la
administracion y gestién de la Organizacion.

Sin cambios.

14.4 El o los Comisarios de Cuentas actuaran con absoluta independencia y
seran los Unicos responsables de la auditoria y, salvo en lo autorizado en el
parrafo 14.7 infra, de todo examen local o especial.

Sin cambios.

14.5 La Asamblea de la Salud podra pedir a el o0 los Comisarios de Cuentas
que examinen determinadas cuestiones especificas y presenten informes
por separado sobre los resultados.

Sin cambios.

14.6 El Director General dara a el o los Comisarios de Cuentas las
facilidades que necesiten para el desempefio de sus funciones.

Sin cambios.

14.7 Con objeto de proceder a un examen local o especial o de efectuar
economias en los gastos de auditoria, el o los Comisarios de Cuentas
podran contratar los servicios de cualquier interventor general (o
funcionario de categoria equivalente) de un pais, de auditores comerciales
publicos de reconocido prestigio o de cualquier otra persona 0 empresa
que, a su juicio, retina las condiciones de competencia técnica necesarias.

Sin cambios.
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14.8 El o los Comisarios de Cuentas presentaran un informe acerca de la
auditoria de los estados financieros anuales preparados por el Director
General en cumplimiento del articulo X111 del presente Reglamento. En el
informe figurara la informacion que el o los Comisarios de Cuentas
consideren necesario consignar en relacion con las cuestiones mencionadas
en el parrafo 14.3 supra y en las atribuciones adicionales.

Sin cambios.

14.9 Los informes de el o los Comisarios de Cuentas, junto con los estados
financieros comprobados, se transmitiran por conducto del Consejo
Ejecutivo a la Asamblea de la Salud, a mas tardar el 1 de mayo siguiente al
final del afio financiero al que correspondan las cuentas definitivas. El
Consejo Ejecutivo examinara los estados financieros anuales y el o los
informes de auditoria, y los transmitird a la Asamblea de la Salud con las
observaciones que estime oportunas.

Sin cambios.

Articulo XV - Resoluciones que implican gastos

15.1 La Asamblea de la Salud y el Consejo Ejecutivo no tomaran ninguna
decisién cuyo cumplimiento exija un desembolso sin haber examinado un
informe del Director General sobre las posibles consecuencias
administrativas y financieras de la propuesta.

Sin cambios.

15.2 Cuando el Director General considere que no puede atenderse con las
asignaciones disponibles el gasto que implique una propuesta, no se
incurrird en dicho gasto mientras la Asamblea de la Salud no haya
consignado los créditos necesarios.

15.2 Cuando el Director General considere que no puede atenderse con
las-asignaciones el presupuesto por programas aprobado disponibles
el gasto que implique una propuesta, no se incurrira en dicho gasto
mientras la Asamblea de la Salud no haya aprobado el presupuesto

necesario-censignado-los-créditos-necesarios.

Modificacién introducida para
sustituir «las asignaciones» y
«consignado los créditos necesarios»
por «el presupuesto aprobado» y
«aprobado el presupuesto necesario».

Articulo XVI - Disposiciones generales

16.1 El presente Reglamento entrara en vigor el dia en que lo apruebe la
Asamblea de la Salud, salvo decisién de ésta en contrario, y solo podra ser
modificado por ella.

Sin cambios.

16.2 En caso de duda sobre la interpretacion y aplicacion de lo dispuesto en
cualquiera de los articulos del presente Reglamento, el Director General
queda autorizado para tomar la decision que proceda, a reserva de que el
Consejo Ejecutivo la confirme en la préxima reunion que celebre.

Sin cambios.

16.3 Las Normas de Gestion Financiera que el Director General establezca
de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1.4 supra, y las
modificaciones que introduzca en ellas, entraran en vigor cuando las
confirme el Consejo Ejecutivo. Esas normas se comunicaran a la Asamblea
de la Salud para su informacion.

Sin cambios.
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NORMAS DE GESTION FINANCIERA

Norma | — Campo de aplicacion y delegacion de atribuciones

101.1 Las presentes Normas de Gestion Financiera se establecen de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1.4 del Reglamento Financiero.

Sin cambios.

101.2 El Director General sera responsable ante la Asamblea de la Salud
de la aplicacion de las Normas de Gestion Financiera a efectos de
garantizar una administracion financiera efectiva y econémicay la
proteccion de los haberes de la Organizacion.

Sin cambios.

101.3 Las presentes Normas se aplicaran uniformemente a todas las
fuentes de fondos y a todas las transacciones financieras de la
Organizacion, a menos que en las propias Normas se indique lo contrario.

Sin cambios.

101.4 Las Normas de Gestion Financiera establecidas por el Director
General, y cualquier modificacién que en ellas se efectle, entraran en vigor
cuando las confirme el Consejo Ejecutivo.

Sin cambios.

101.5 En caso de duda sobre la interpretacion y aplicacion de lo dispuesto
en cualquiera de las Normas de Gestion Financiera, el Director General
tomara la decision que proceda.

Sin cambios.

101.6 Ademas de la delegacion de atribuciones a funcionarios designados
prevista en las presentes Normas de Gestion Financiera, y sin perjuicio del
parrafo 101.2 supra, el Director General podra delegar por escrito,
autorizando al mismo tiempo la subdelegacion a otros funcionarios de la
Organizacion, las atribuciones que considere necesarias para la aplicacion
de las presentes Normas, inclusive para dictar procedimientos
operacionales. Todos los funcionarios designados seran responsables y
habran de rendir cuentas ante el Director General del ejercicio de cualquier
atribucion que se delegue en ellos.

Sin cambios.

101.7 Todos los funcionarios rinden cuentas al Director General y
estan obligados a observar el Reglamento Financiero y las Normas
de Gestion Financiera y las politicas y procedimientos establecidos
para la aplicacion del presente Reglamento Financiero y Normas de
Gestién Financiera en virtud de parrafo 101.4 de las Normas de
Gestiéon Financiera. El funcionario que contravenga dicho
Reglamento Financiero y Normas de Gestion Financiera, las politicas
0 procedimientos podra tener gue rendir cuentas personalmente y
responder financieramente de sus actos.

Un nuevo parrafo de las Normas de
Gestion Financiera para fortalecer la
rendicion de cuentas y alinear el texto
con el de otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas en
este contexto.
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Norma Il — Presupuesto

102.1 Los funcionarios designados prepararan y presentaran al Director
General propuestas presupuestarias bienales, y propuestas suplementarias
si procede, que reflejen todas las fuentes de fondos, de la manera y en los
momentos en que sea menester.

102.1 Losfuncienarios-designados-prepararan-y-presentaran-al-El

Director General prepara propuestas presupuestarias bienales, y

propuestas suplementarlas si procede—que—reﬂejen—tedas-las—iuentes-de

Modificacion introducida para
exponer mas claramente la practica
actual.

102.2 Las propuestas presupuestarias bienales podran presentarse a los
comités regionales, que formularan observaciones y recomendaciones al
respecto.

102.3 En aplicacion del parrafo 4.4 del Reglamento Financiero, las
propuestas presupuestarias que el Director General presente a la Asamblea
de la Salud comprenderan propuestas relativas a la aplicacién y la cuantia
maxima del mecanismo de compensacion cambiaria para el bienio de que
se trate.

Modificacién introducida para
suprimir el parrafo 102.3, dado que el
mecanismo de compensacion
cambiaria ya no se utilizay la
referencia pertinente se ha actualizado
en el parrafo 4.4 del Reglamento
Financiero.

Norma |11 — Aprobacidn del presupuesto

103.1 Mediante la aprobacion del presupuesto, la Asamblea de la Salud
autoriza a establecer consignaciones que no rebasen el monto aprobado
para incurrir en gastos con los fines para los cuales se aprobé el
presupuesto. El Director General podra determinar la cuantia maxima del
presupuesto aprobado que la prudencia aconseje poner a disposicion para
esas consignaciones, teniendo en cuenta las perspectivas de recaudacion de
las contribuciones y la disponibilidad del Fondo de Operaciones y de los
adelantos internos.

103.1 Mediante la aprobacion del presupuesto por programas, la
Asamblea de la Salud autoriza a establecer consignaciones que no
rebasen el monto aprobado para incurrir en gastos con los fines para los
cuales se aprobo eI presupuesto EI Dlrector General podra dete.tmma—la

rebasar el DresuDuesto aDrobado y a reserva de la flnanmamon

disponible.

Modificacién introducida para alinear
el texto con la practica actual.

Norma IV — Financiacion

104.1 Las contribuciones sefialadas de los Miembros, de conformidad
con los parrafos 5.1 y 5.2 del Reglamento Financiero, se calcularan sobre
la base de la composicion de la Organizacion al Gltimo dia de la Asamblea
de la Salud que corresponda.

Sin cambios.

104.2 Para que el Director General pueda aceptar, en virtud del parrafo
6.7 del Reglamento Financiero, el pago de las contribuciones sefialadas de
los Estados Miembros en monedas no plenamente convertibles, deberan
cumplirse los siguientes limites y directrices:

a) lacantidad adeudada debera expresarse en dolares de los Estados
Unidos;

104.2 Para que el Director General pueda aceptar, en virtud del
parrafo 6.7 del Reglamento Financiero, el pago de las contribuciones
sefialadas de los Estados Miembros en monedas no plenamente
convertibles, deberan cumplirse los siguientes términos y condiciones:

Modificacion introducida para aportar
claridad y armonizar el texto con el
del parrafo 6.7 del Reglamento
Financiero.
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b) los pagos a la OMS habran de efectuarse en una fecha
especificada y a una cuenta bancaria especifica;

c) los importes de los pagos autorizados no deberan exceder de la
salida de caja neta mensual prevista de la Organizacion en la
moneda de que se trate;

d) alos efectos de acreditar la suma correspondiente en la cuenta en
délares de los Estados Unidos de esos Miembros en la OMS, se
aplicara el tipo de cambio de las Naciones Unidas vigente en la
fecha de recepcion del pago por la OMS.

b)

c)

d)

la cantidad adeudada debera expresarse en ddlares de los Estados
Unidos;

los pagos a la OMS habran de efectuarse en una fecha
especificada y a una cuenta bancaria especifica;

los importes de los pagos autorizados no deberan exceder de la
salida de caja neta mensual prevista de la Organizacion en la
moneda de que se trate;

a los efectos de acreditar la suma correspondiente en la cuenta en
dolares de los Estados Unidos de esos Miembros en la OMS, se
aplicara el tipo de cambio de las Naciones Unidas vigente en la
fecha de recepcion del pago por la OMS.

104.3 Todo pago en monedas distintas de las especificadas en el

parrafo 6.6 del Reglamento Financiero (dolares de los Estados Unidos,
euros o francos suizos) que no cumpla con los términos especificos de la
aprobacion concedida por el Director General se devolvera
automaticamente al Estado Miembro pertinente, y la contribucion sefialada
correspondiente seguird considerandose vencida y pagadera.

Sin cambios.

104.4 Solo podran autorizarse los gastos que dispongan de financiacién,
teniendo en cuenta los ingresos reconocidos de conformidad con las
Normas Contables Internacionales para el Sector Publico, la disponibilidad
de efectivo o de equivalentes a efectivo u otras formas aceptables de
financiacion por las cantidades que determinen los funcionarios
designados.

Sin cambios.

104.5 La utilizacion del Fondo de Operaciones y la cuantia de los
adelantos internos no excederan, juntos, del monto total de las
contribuciones sefialadas impagadas, y en ningln caso superaran el 25% de
las contribuciones sefialadas para el bienio correspondiente.

Modificacion introducida para
suprimir el parrafo 104.5 de las
Normas de Gestion Financiera, dado
que el funcionamiento del Fondo de
Operaciones se trata en el marco del
parrafo 7.1 del Reglamento
Financiero. No se requiere mas
informacion sobre el particular,
habida cuenta del presupuesto
unificado y teniendo en cuenta el
parrafo 104.4 de las Normas de
Gestidn Financiera.
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104.6 Cuando formule propuestas a la Asamblea de la Salud para
modificar la cuantia del Fondo de Operaciones de conformidad con el
parrafo 7.2 del Reglamento Financiero, el Director General tendra en
cuenta el nivel de los adelantos internos que sea prudente tomar y el limite
especificado en el parrafo 104.5 supra.

Modificacion introducida para
suprimir el parrafo 104.6 de las
Normas de Gestion Financiera, dado
que el funcionamiento del Fondo de
Operaciones se trata en el marco del
parrafo 7.1 del Reglamento
Financiero. No se requiere mas
informacion sobre el particular,
habida cuenta del presupuesto
unificado y teniendo en cuenta el
parrafo 104.4 de las Normas de
Gestidn Financiera.

104.7 De conformidad con el parrafo 7.1 del Reglamento Financiero, al
determinar la cuantia de las reservas disponibles para financiar los
adelantos internos el Director General tendra en cuenta los ingresos y
gastos proyectados de cada reserva liquida.

Modificacién introducida para
suprimir el parrafo 104.7, dado que el
funcionamiento del Fondo de
Operaciones se trata en el marco del
parrafo 7.1 del Reglamento
Financiero por el cual la cuantia del
Fondo de Operaciones es aprobada
por la Asamblea de la Salud.

104.5 Con sujecién a lo dispuesto en el parrafo 104.4 supra, podran
proporcionarse bienes y servicios a gobiernos, organismos
especializados, ¥ otras organizaciones internacionales y otras
organizaciones con compromiso de reembolso o sobre una base de
reciprocidad, en los términos y condiciones que aprueben los
funcionarios designados.

Pérrafo trasladado de la norma X —
Inmovilizado material (110.6) a la
norma IV — Financiacion (104.5), con
una actualizacion de redaccion con el
fin de especificar la capacidad de

la OMS de ofrecer servicios a otras
organizaciones, en particular a
entidades nacionales como los
agentes no estatales con los que

la OMS mantiene relaciones oficiales
por concesion del Consejo Ejecutivo.

Norma V - Financiacién con cargo a las consignaciones para los planes
de trabajo aprobados

105.1 Se proporcionara financiacion con cargo a las consignaciones para | Sin cambios.
los planes de trabajo aprobados a los funcionarios designados como

autorizacion para efectuar gastos.

105.2 Los funcionarios designados a quienes se proporcione financiacién | Sin cambios.

con cargo a las consignaciones seran responsables ante el Director General
de la utilizacién correcta de los recursos liberados.
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105.3 El Director General establecera politicas y procedimientos
para la recuperacion de costos. El Director General podra reducir o
eliminar la recuperacion de costos en aquellas circunstancias en que
esté justificada una reduccion o eliminacion. Dicha reduccién o eli-
minacion debera realizarse por escrito y, de ser aplicable, notificarse
al Consejo Ejecutivo.

Parrafo afiadido para aplicar el
parrafo 8.1 del Reglamento
Financiero junto con la propuesta de
nuevo parrafo 8.3 del Reglamento
Financiero sobre recuperacion de
costos. La terminologia procede del
texto armonizado recomendado para
las entidades de las Naciones Unidas.
Obsérvese que en estos momentos la
eliminacion de la recuperacion de
costos se notifica al Consejo (véase el
documento A75/39).

Norma VI — Gastos (compromisos)

106.1 Para efectuar los gastos, se contraeran compromisos respecto de la
financiacién con cargo a las consignaciones para los planes de trabajo
aprobados proporcionadas a los funcionarios designados.

Sin cambios.

106.2 Solo podran contraer compromisos los funcionarios designados,
quienes deberan justificarlos con una documentacion satisfactoria. Todos
los compromisos o iniciativas que creen pasivos con cargo a los recursos
de la Organizacion se representaran mediante contratos firmados o
documentos similares que se prepararan cuando surja el pasivo.

Sin cambios.

106.3 Solo se podra contraer compromisos para el prop6sito indicado en
el plan de trabajo, y sin superar el monto disponible en la consignacion.

Sin cambios.

106.4 Las propuestas de gastos, incluida la adquisicion de bienes y
servicios, se rechazaran si no cumplen con el Reglamento Financiero, con
las presentes Normas y con las condiciones siguientes:

a) que se disponga de financiacion con cargo a la consignacion;
b)  que se observen los procedimientos de la Organizacion;

c)  que lasituacién financiera de la Organizacion no se vea
comprometida;

d)  que el propdsito del gasto propuesto redunde en interés de la
labor de la Organizacion.

Sin cambios.

106.5 Las revisiones de un compromiso seran objeto del mismo
procedimiento que el compromiso inicial.

Sin cambios.
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106.6 EIl Director General podréa autorizar pagos graciables de
conformidad con el parrafo 13.5 del Reglamento Financiero, siempre y
cuando esos pagos se justifiquen en aras de la equidad o redunden de otra
forma en beneficio de la Organizacion. Todo pago de este tipo se notificard
de inmediato, junto con una explicacion de su justificacién, al Comisario
de Cuentas y al jefe de la Oficina de Servicios de Supervision Interna.

Sin cambios.

Norma VII — Control interno

107.1 Para garantizar un control interno eficaz en la Organizacion de
conformidad con el articulo X1l del Reglamento Financiero, el Director
General adoptara medidas que comprenderan i) el establecimiento de un
marco de auditoria interna segun se estipula en el articulo XII de las
Normas, ii) las delegaciones de facultades que correspondan, iii) la
reparticion del trabajo y iv) otras medidas que sean acordes con las
précticas financieras 6ptimas.

Sin cambios.

107.2 No se efectuaran pagos por adelantado, salvo en los casos que se
especifiquen en las presentes Normas. Los pagos se efectuaran siempre
sobre la base de documentos justificativos satisfactorios, debidamente
certificados por los funcionarios designados, que confirmen que:

a) se han prestado los servicios o se ha terminado la entrega de
acuerdo con los términos del contrato;

b) el importe es correcto y conforme a los términos del contrato.

Sin cambios.

107.3 A titulo excepcional y solo cuando se justifique desde el punto de
vista operacional, podran concertarse contratos o expedirse drdenes de
compra que requieran un pago parcial antes de la entrega de las mercancias
o la prestacién de los servicios correspondientes. La justificacion de
cualquier arreglo de este tipo debera estar plenamente documentada.

Sin cambios.

107.4 Para concertar un contrato o expedir una orden de compra que
requieran el pago integro anticipado, el funcionario interesado debera
justificar plenamente su solicitud y demostrar que esas condiciones de pago
son necesarias en bien de la Organizacién. Todas las condiciones de pago
de ese tipo se someteran a la aprobacion de los funcionarios designados.

Sin cambios.

107.5 Los funcionarios designados podran autorizar anticipos a miembros
del personal u otras personas en relacién con el desempefio de funciones
oficiales para la OMS o con devengos del personal.

Sin cambios.

107.6 Los fondos de la Organizacién se depositaran solo en los bancos o
instituciones financieras, o se invertiran en las instituciones de
contrapartida, que determine el Director General de conformidad con las
politicas de inversion mencionadas en el parrafo 107.11 infra.

Sin cambios.
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107.7 El Director General designara a los funcionarios responsables de Sin cambios.
todas las cuentas bancarias y de la gestion, la recepcion y el desembolso de

todos los fondos de la Organizacion, asi como de la contabilidad correcta

de esos fondos.

107.8 Los titulares de cuentas de adelantos deberéan responder de todos Sin cambios.

los fondos que se hayan confiado a su responsabilidad.

107.9 Los funcionarios autorizados por el Director General estableceran
listas de signatarios. Todos los pagos con cargo a cuentas bancarias de la
Organizacion seran firmados por dos funcionarios de las listas apropiadas.
Cuando se estime necesario, en circunstancias excepcionales, los
funcionarios autorizados para establecer las listas de signatarios podran
autorizar la firma de los pagos por un solo funcionario, siempre y cuando
existan suficientes salvaguardias para la proteccion de los fondos, con
inclusién de limites a los montos que puedan pagarse con cargo a las
cuentas.

107.9 Los funcionarios autorizados por el Director General estableceran
listas de signatarios. Todos los pagos con cargo a cuentas bancarias de la
Organizacion seran-firmades aprobados por dos funcionarios de las
listas apropiadas. Cuando se estime necesario, en circunstancias
excepcionales, los funcionarios autorizados para establecer las listas de
signatarios podran autorizar la firma aprobacion de los pagos por un
solo funcionario, siempre y cuando existan suficientes salvaguardias para
la proteccidn de los fondos, con inclusién de limites a los montos que
puedan pagarse con cargo a las cuentas.

Modificacién introducida para reflejar
el uso de las autorizaciones
electronicas.

107.10 Todos los valores se confiaran a la custodia de bancos o
instituciones financieras debidamente acreditados, que designara el
Director General.

Sin cambios.

107.11 Las politicas de inversion se elaboraran de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo 11.3 del Reglamento Financiero. Un comité asesor
ayudara al Director General a formular esas politicas de inversiény a
vigilar el rendimiento de los fondos invertidos.

Sin cambios.

Norma VIII — Contabilidad

108.1 La contabilidad comprendera un libro mayor general unificado de

la Organizacion y libros mayores auxiliares en los que figuraran todas las

transacciones financieras efectuadas en el ejercicio correspondiente, de las
que se llevara una contabilidad en valores devengados, para que la

Organizacion pueda preparar estados financieros conformes con las IPSAS.

Todos los estados financieros periddicos o de otro tipo se prepararan a
partir de estas cuentas.

Sin cambios.

108.2 Con sujecion a lo dispuesto en el parrafo 101.3 supra, el Director
General determinara cuales partes de la Organizacion estaran autorizadas a
mantener sus propios documentos contables, sobre los cuales se informara
periédicamente junto con las cuentas de la Organizacion.

Sin cambios.
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108.3 Todas las transacciones y los estados financieros se acompafiaran
de documentos justificativos que se conservaran como parte integrante de
los registros oficiales de la Organizacidn durante el o los periodos que se
acuerden con el Comisario de Cuentas, después de lo cual, por orden de los
funcionarios designados, esos registros y documentos podran destruirse.

Sin cambios.

108.4 Todas las transacciones contables se consignaran en los libros
mayores general y auxiliares de conformidad con un plan contable
uniforme.

Sin cambios.

108.5 Los ingresos y gastos se registraran con arreglo a un sistema de
clasificacion uniforme.

108.5 Los ingresos y gastos se registraran con arreglo a un sistema de
clasificacion uniforme.

Modificacion introducida para
armonizar el texto en inglés con la
terminologia mas reciente de las
Normas Internacionales de Contabilidad
del Sector Publico en relacion con los
ingresos financieros. Este cambio no
afecta a la version en espafiol.

Norma IX — Estados financieros

109.1 El Director General presentara estados financieros anuales,
preparados a partir de las cuentas mencionadas en el parrafo 108.1 supra, a
la Asamblea de la Salud y al Consejo Ejecutivo, o a los comités del
Consejo Ejecutivo que tengan la responsabilidad de examinar esos

informes y formular observaciones al respecto, no mas tarde del 1 de mayo.

Los estados financieros se prepararan ateniéndose a las Normas Contables
Internacionales para el Sector Pablico, el Reglamento Financiero y las
presentes Normas, y comprenderan toda la demas informacion que se
considere necesaria para indicar la situacion financiera de la Organizacion.

Sin cambios. .

109.2 En los informes financieros anuales se consignaran asimismo todos
los pagos graciables y cualesquiera pérdidas de efectivo, suministros,
equipo y otros bienes que hayan tenido lugar durante el ejercicio, con
indicacion del tratamiento que se les haya dado en las cuentas.

109.2 En los informes financieros anuales se consignaran asimismo
todos los pagos graciables y eualesguiera pérdidas de efectivo,
suministros-inventarios, equipo y otros activos bienes que hayan tenido

lugar durante el ejercicio, con indicacion deHratamiento-gue-se-les-haya
dado-en-lascuentas-de las sumas canceladas.

Modificacion introducida para
especificar el término «inventarios» y
actualizar la redaccion en relacion con
la de los informes requeridos sobre
los estados financieros.

Norma X — Inmovilizado material

Norma X - Inmovilizado material e inventario

Actualizado para incluir en el titulo
una referencia a «inventario».

110.1 Laadquisiciony la depreciacion conexa de terrenos, edificios,
maquinaria y equipos se capitalizaran en las cuentas de conformidad con
las IPSAS. Los bienes que se adquieran por contrato de arrendamiento
financiero se capitalizaran o cargaran a los gastos de conformidad con
las IPSAS.

110.1 La adquisicion y-ta-depreciacién-conexa-de terrenos, edificios,

maquinaria, y-equipos e inventario se capitalizaran en las cuentas junto
con la depreciacién conexa, cuando sea pertinente, de conformidad
con las IPSAS. El inmovilizado material Los-bienes que se adquieran
por contrato de arrendamiento financiero se capitalizaran o cargaras a los
gastos de conformidad con las IPSAS.

Modificacidn introducida para incluir
una referencia a «inventario» y
actualizaciones terminolégicas.
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110.2 Se llevaran inventarios de la totalidad del inmovilizado material.

110.2 Se llevaran registros inventarios de la totalidad del inmovilizado
material y el inventario.

Modificacion introducida para incluir
una referencia a «inventario».

110.3 Peridédicamente se levantara un inventario fisico de la totalidad del
inmovilizado material.

110.3 Periédicamente se levantara-un-ventario-fisico efectuard una
verificacion de-la-tetalidad-del inmovilizado material y el inventario.

Modificacion introducida para incluir
una referencia a «inventario» y
eliminar la referencia al «inventario
fisico» de todos los elementos, y
reflejar los avances tecnolégicos en la
gestion de activos/inventario y los
enfoques que tienen en cuenta los
riesgos en la verificacion.

110.4 Los elementos del inmovilizado material que ya no sean de utilidad
para la Organizacion podran declararse sobrantes y transferirse al precio
mas ventajoso para ésta, incluso como parte de un pago, salvo cuando i) su
destruccion resulte mas econémica o sea necesaria por ley o en virtud de
consideraciones ambientales, o ii) su transferencia como obsequio 0 a un
precio simbolico a una organizacion sin fines de lucro responda al interés
superior de la Organizacion.

110.4 Los-elementos La totalidad del inmovilizado material y del
inventario que ya no sean de utilidad para la Organizacion podran
declararse sobrantes y enajenarse de acuerdo con las politicas y

procedimientos de la OMS vy en interés de la Organizacion

Modificacion introducida para incluir
una referencia a «inventario» y
conferir claridad a la norma sobre
enajenacion.

110.5 Las ganancias o pérdidas derivadas de la descontabilizacion de un
elemento del inmovilizado material se incluird en el excedente o el déficit.
Sin embargo, si el articulo se sustituye, la ganancia derivada de la
descontabilizacidn del articulo sobrante contribuira a financiar el gasto en
gue se incurra para sustituirlo.

110.5 Las ganancias o pérdidas derivadas de la descontabilizacion de un
elemento del inmovilizado material se incluirédn en el excedente o el
déficit. Sin embargo, si el articulo se sustituye, ta-gananeia el producto
derivada-de la descontabilizacion del articulo sobrante eentribuird podrd
contribuir a financiar el gasto en que se incurra para sustituirlo.

Modificacién para introducir cambios
de redaccién y otorgar
discrecionalidad sobre el uso de
productos para contribuir a la
sustitucion del activo.

110.6 Con sujecion a lo dispuesto en el parrafo 104.4 supra, podran
proporcionarse bienes y servicios a gobiernos, organismos especializados y
otras organizaciones internacionales con compromiso de reembolso o sobre
una base de reciprocidad, en los términos y condiciones que aprueben los

Parrafo trasladado de la norma X -
Inmovilizado material (110.6) a la
norma IV - Financiacién (104.5), con
una actualizacién de redaccion con el

funcionarios designados. apruebenlos funcionarios-designados. fin de especificar la capacidad de
la OMS de ofrecer servicios a otras
organizaciones.

Norma XI — Adquisicion de bienes y servicios

111.1 EIl Director General establecera politicas y procedimientos para la Sin cambios.

compra de bienes, servicios, suministros, equipo y otros elementos
necesarios, en los que se indicaran los requisitos para la convocacion de
licitaciones publicas.

111.2 Solo los funcionarios designados podran concertar contratos para la
compra de bienes, servicios, suministros, equipo y otros elementos
necesarios en nombre de la Organizacién.

111.2 Solo los funcionarios designados podran concertar contratos para
la compra de bienes, servicios, suministros, equipo y otros elementos
necesarios en nombre de la Organizacién.

Modificacion introducida para incluir
nueva informacién, junto con los
principios generales que orientan y
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Al ejercer las funciones de adguisicidon de la OMS se tendran
debidamente en cuenta los siguientes principios generales:

a) una relacion dptima costo-calidad

b) equidad, integridad, transparencia e igualdad de trato
c) _competencia efectiva

d) interés superior de la OMS

e) adquisicion sostenible.

sustentan todas las actividades de
adquisicion de la OMS, que estan
alineadas con las de otras entidades de
las Naciones Unidas.

111.3 Todas las compras y demas contratos se concertaran por via de
licitacion publica, a menos que los funcionarios designados autoricen otro
procedimiento.

111.3 Todas las compras y demas contratos se concertaran por via de
licitacion competitiva pébliea, a menos que los funcionarios designados
autoricen otro procedimiento. El proceso de licitacion competitiva
incluira, de ser necesario, lo siguiente:
a) la planificacion de las adquisiciones a fin de establecer una
estrategia general y metodologias en la materia;
b) un estudio de mercado a fin de encontrar posibles
proveedores;
¢) competencia que abargue el &mbito geografico més amplio
posible y gue tenga en cuenta las circunstancias del mercado;
d) la consideracidn de préacticas comerciales prudentes; y
e) las formalidades del llamado a licitacién o a la presentacion
de propuestas mediante avisos o solicitud directa a los
proveedores invitados, 0 métodos menos formales como las
solicitudes de cotizacion.

El Director General establecerd politicas y procedimientos relativos
a los tipos de actividades de adquisicién v a las cuantias para las
cuales se emplearan o no esas formalidades.

Modificacion introducida para incluir
mas informacién sobre el proceso de
licitacion competitiva.

111.4 Los contratos se adjudicaran normalmente al mejor postor. Sin
embargo, cuando se considere que ello redunda en interés de la
Organizacion, los funcionarios designados podran autorizar la aceptacion
de una oferta que no sea la mas baja, o el rechazo de todas las ofertas.

111.4 Los contratos se adjudicaran normalmente al-mejorpestor tras
tomar en consideracién los principios generales definidos en el
parrafo 111.2 supra, al contratista calificado cuya oferta se ajuste
sustancialmente a los requisitos y que ofrezca el costo mas bajo. Sin
embargo, cuando se considere que ello redunda en interés de la
Organizacion, y teniendo en cuenta consideraciones relativas a la
relacion costo-calidad, los funcionarios designados podran autorizar la
aceptacion de una oferta que no sea la mas baja, o el rechazo de todas
las ofertas.

Modificacion introducida para ampliar la
referencia al «costo mas bajo» ya que
ello da la idea de que se utiliza
exclusivamente el precio como punto de
referencia y no tiene en cuenta el costo
total de propiedad y otros principios
como la sostenibilidad, las repercusiones
econdmicas, el desarrollo local, etc.
Modificado para incluir el concepto de
«relacion costo-calidady.
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111.5 Se establecerd un comité de examen de contratos para gue
formule recomendaciones al Director General o al funcionario
designado, seglin sea necesario, y se estableceran comités regionales
de examen de contratos, sequn se requiera, para que formulen
recomendaciones a cualesquiera otros funcionarios que estén
autorizados en ese sentido.

Cuando se requiera gue un comité de examen de contratos realice un

examen, no se podra tomar ninguna medida definitiva gue conduzca
a la adjudicacién o enmienda de un contrato de adquisicién mientras

no se haya recibido la recomendacién positiva del comité de examen
de contratos. En los casos en gue el funcionario designado decida no
aceptar la recomendacién de dicho comité de examen, se registraran
por escrito las razones de dicha decision.

Un nuevo parrafo en la norma para
especificar que el comité de examen
de contratos en uno de los principales
mecanismos de gobernanza de las
adquisiciones en la OMS y que se
considera una practica 6ptima en otras
entidades de las Naciones Unidas.

Norma XII —Auditoria interna

112.1 La Oficina de Servicios de Supervision Interna (I0S) sera responsable
de la auditoria interna, la inspeccion, la vigilancia y la evaluacion de la
idoneidad y eficacia del sistema de control interno, la gestion financiera y
la utilizacién de los bienes de la Organizacidn, asi como de la investigacion
de las faltas de conducta y otras actividades irregulares. Todos los sistemas,
procedimientos, operaciones, funciones y actividades de la Organizacion
estaran sujetos al examen, la evaluacion y la supervisién de 10S.

Sin cambios.

112.2 El Director General nombrara a una persona técnicamente
cualificada como jefe de 10S, previa consulta con el Consejo Ejecutivo. El
Director General consultara asimismo con el Consejo Ejecutivo antes de
rescindir el contrato del responsable de esa oficina.

Sin cambios.

112.3 10S se regira por las siguientes disposiciones:

a) el jefe de 10S rendira informe directamente al Director
General;

b) 10S tendra acceso pleno, libre e inmediato a todos los
registros, bienes, miembros del personal, operaciones y
funciones de la Organizacién que, en su opinion, guarden
relacion con el tema que tenga en estudio;

c) 10S estara disponible para recibir directamente de los
miembros del personal cualquier queja o informacion relativa a
la posible existencia de defraudacién, despilfarro, abuso de
autoridad u otras actividades irregulares. En todo momento se
respetara la confidencialidad, y no se tomaran represalias
contra los miembros del personal que faciliten esa

Sin cambios.
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d)

e)

informacion, a menos que ésta se suministre a sabiendas de
que es falsa o con la intencion de desinformar;

10S informara sobre los resultados de su trabajo y formulara
recomendaciones al Director Regional, Subdirector General,
Director u otro administrador responsable de adoptar medidas,
con copia al Director General y al Comisario de Cuentas. A
solicitud del jefe de 10S, estos informes podran someterse al
Consejo Ejecutivo, junto con las observaciones del Director
General al respecto;

10S presentara anualmente un informe resumido al Director
General, con copia al Comisario de Cuentas, sobre las
actividades de la Oficina, con inclusién de la orientacion y el
alcance de esas actividades, asi como el estado de aplicacion
de las recomendaciones. Este informe se presentara a la
Asamblea de la Salud, junto con las observaciones que se
estimen necesarias.

112.4 El

Director General velara por que se atiendan y apliquen, segin

proceda, todas las recomendaciones de 10S.

Sin cambios.
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